irftitlar.
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23.

Angaende nya regler for expedieringen af internationella via S:t Peters-
burg afgaende paket.

Den 12 Maj (g. st) innevarande ar har Chefen for Ofverstyrelsen for
posten och telegraferna i Kejsaredémet utfardat foljande cirkulér:

»Post- och telegrafanstalterna ega fran den 20 Juli (1 Augusti) iakt-
taga nedanstdende regler vid expedieringen af internationella paket:

1) Efter mottagandet af hvarje till utlandet destineradt paket (med
eller utan angifvet varde) utsattes & adressetiketten4(enligt bifogadt formular
N:o 1) ,,den nummer, under hvilken paketet &r inférdt i inlemningsregistret,
derefter skares etiketten itu utefter det pa tvaren gdende strecket och den
vanstra delen, med orden Russie (Poccia), fastklistras & paketets framsida,
den hogra delen deremot & paketadresskortet.

2) Vid mottagandet af till utlandet destinerade paket med angifvet
véarde fastklistras a hvarje sadant paket afvensom & det till paketet hérande
adresskortet, oberoende af den i mom. 1 omndmnda etikettdelen, jemval en
rod etikett" (enligt bifogadt formular N:o 2).

,3) DA de i mom. 1 och 2 omnamnda etiketterna fastas vid paket
med angifvet varde, skola de'placeras icke bredvid hvarandra, utan pa nagot
afstand fran hvarandra; hvarvid etiketterna icke fa vikas utofver paketets
kant pa bada sidor af omslaget.

4) A paketadresskortet anbringas forutom etiketterna (mom. 1och 2)
jemval en poststampel, utvisande tiden och orten for paketets inlemnande.
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5) For paketadresskortet begagnas en blankett enligt bifogade for-
mular. *) Paketets afsandare kan & adresskortets kupong gora ett paketet
rérande skriftligt meddelande.

6) Adressen bor vara skrifven & paketets omslag och icke fastgjord
vid paketet.

7) Hvarje paket bor vara forsedt med afsdndarens sigill.

8) Ett aftryck af sigillet, hvarmed ett paket med angifvet varde &r
forsedt, anbringas &fven a paketets adresskort.

9) Forsandning till utrikes ort uti paket af vatskor och foéremal, som
liitt. 6fvergd i flytande tillstand, ar tillaten endast i flaskor, flakoner o. d.
karl, val korkade och placerade i en lada af metall eller ogenomtrangligt
trd, hvarvid mellanrummet mellan det inre karlet och ladan bor utfyllas
af sagspan, kli eller nagot annat amne, som i sig upptager fukt.

10) Vid utlemnandet af paket, som fran utlandet ankommit jemte
adresskort, & hvars kupong afsandaren gjort skriftlig anteckning rérande
paketet, afskares denna kupong och utlemnas at adressaten.

11) Utrikes paket, som af nagon orsak icke blifvit utlemnade, forva-
ras a adressorterna under den for inrikes paket faststalda terminen.

12) De i foregdende moment (1—11) anférda reglerna, hvilka anga
paket med angifvet varde, tillimpas &fven betrdffande pungar med klin-
gande mynt*.

I anledning héaraf meddelas postanstalterna i Finland till iakttagande
fran den 1 nastkommande Augusti foljande:

I:0) att postkontoren i Helsingfors, Wiborg, Abo och Tavastehus, som
fortfarande bora kartera till utlandet via S:t Petersburg atgaende paket sa-
som derom bestdamts uti Poststyrelsens cirkuldr af den 17 December 1839
N:o XXXVIIlI (45) Afd. 1 mom. f, komma att tillstdllas af de nyinférda eti-
ketterna, for att anbringas pa satt uti ofvan inférda Chefens for Ofversty-
relsen for posten och telegraferna i Kejsareddomet cirkuldr foreskrifves;

2:0) att, med aterkallande af hvad i sddant afseende bestamts uti
Poststyrelsens ofvan aberopade cirkular N:o XXXV11l Afd. Il och cirkular
N:o XXIV (45) af den 21 Oktober 1890 betraffande postanstalterna i Bjorne-
borg, Frodrikshamn, 1angod, Kotka, Kuopio, Nikolaistad, Parola, Perkjarvi,
S:t Michel, Sveaborg, Tammerfors, Trangsund, Ulcdborg och Vull manstrand,
bora dessa postanstalter likasom ock alla 6friga—med undantag af de, som

* A adresskortet bora orden: ,,Effcerkrafvets belopp™ (Montant du remboursement)
olVerstrykas.
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skotas af stationsinspektorer och hvilka jemlikt omformalda cirkular N:o
XXXV11l Afd. IV dro beréttigade Kkartera till utlandet destinerade orekom-
menderade paket till postkupéerna & linien Helsingfors—S:t Petersburg —
kartera samtliga till utlandet via S:t Petersburg afgdende paket till Wiborg,
der desamma skola forses med de foreskrifna etiketterna, och vid hvilken
kartering i tillampliga delar bestdmmelserna uti Poststyrelsens cirkular af
den 19 Maj 1896 N:o XVI (27), angaende forandringar af bestimmelserna for
postforsandelsers dirigering, kartering och expediering inom landet, kunna
foljas;

3.0) att till paketadresskort begagnas forut 6flig blankett N:o 85/1895;

4:0) att bestdimmelserna betradffande paketens adress, afsédndarens si-
gill m. m. béra af postanstalterna med stérsta noggrannhet féljas.

Helsingfors, & Poststyrelsen, den 13 Juli 1898.

Hj. Lagerborg.

A. K. Planting.

Furm. N:o 1
liussie (Pocciu).
Form. N:o 2.
Yalcnr drclarée

(H,'’kimoe).
Wiborg (Finlande).

iiiioojH J. (donunmgiu).



uxi$%\x\t
1898. Suomen Postihallituksesta. No XV.

23.

Uusia ohjeita niiden kansainvélisten pakettien ladhettdmisessd noudatetta-
vaksi, jotka kulkevat Pietarin kautta.

Toukokuun 12 péivand (vanhaa lukua) t&nd vuonna on posti- ja telc-
graafilaitoksen Ylihallituksen Paallikké Keisarikunnassa antanut seuraavan
kiertokirjeen:

»Posti- ja telegréafitoimistojen tulee Heindkuun 20 pistd (1 pistd Elo-
kuuta) alkaen noudattaa seuraavia ohjeita kansainvélisten pakettien ldhet-
tdmisessa:

1) Jokaisen ulkomaalle l&hetettdvaksi vastaanotetun paketin (ilmoite-
tulla tahi ilmoittamattomalla arvolla) osoite-etikettiin”, (joka on tehty myoté-
liitetyn kaavan mukaan N:o 1), »merkitddn se numero, jonka kohdalle paketti
on siséénjatto-rekisteriin vietynd, minka jalkeen etiketti leikataan poikittain
kulkevaa viivaa myoten kahtia ja vasemmanpuolinen o0sa, jossa on sanat
Russie (Poccia), liistergiddan kiinni paketin etusivulle, oikeanpuolinen sitd
vastoin paketti-osoitekorttiin.

2) Ulkomaalle menevia paketteja vastaanotettaessa, joille arvoa ilmoi-
tetaan, liisterdid&dan jokaiseen téllaiseen pakettiin kuin mydskin siihen kuu-
luvaan osoitekorttiin, paitsi 1 momentissa mainittua etiketin osaa, mydskin
punainen etiketti" (myotéliitetyn kaavan mukaan Nio 2).

»3) Kun lissa ja 2:ssa momenteissa mainittuja etikettej& kiinnitetdan
paketteihin, joiden arvo on ilmoitettu, alkdon niitd asetettako vierekkéin, vaan
jonkun vélimatkan pd&hén toisistaan, jolloin etiketteja &lkdon taitettako pa-
ketin reunan yli p&éllystain kummallekin sivulle.
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4) Paitsi etiketeilld (4ja 2 moni.) varastetaan paketti-osoitekortti myos-
kin postileimalla, joka osoittaa milloin ja missa paketti on sisaanjatetty.

5) Paketti-osoitekortiksi k&ytetddn mydotdseuraavan kaavan mukaan
tehtyd blankettia. *) Paketin l&hettdja saakoon osoitekortin kuponkiin kir-
joittaa pakettia koskevan tiedonannon.

6) Osoitteen tulee olla Kirjoitettu paketin paallystddn eikd olla paket-
tiin Kiinnitetty.

7) Jokainen paketti on varustettava lahettdjan sinettileimalla.

8) Osoitekortti, joka kuuluu sellaiseen pakettiin, jonka arvo on ilmoi-
tettu, on myodskin varustettava paketin sulkemiseen kéytetyn sinetin lakka-
jaljenndkselld.

9) Nesteitd sekd muita esineitd, jotka helposti muuttuvat juokseviksi,
saadaan pakettina lahettdd ulkomaan paikkoihin ainoastaan suljetuissa pul-
loissa tahi muissa sentapaisissa astioissa, joiden tulee olla hyvasti korkitetut
ja metallilaatikkoon tahi l&péisemattémaan puulaatikkoon pantuina, jolloin
sisélld olevan astian ja laatikon vélin tayttdmiseksi kaytettdkddn sahajauhoja,
lesettd tahi jotakin muuta ainetta, joka vetdd puoleensa kosteutta.

10) Pakettia ulosannettaessa, joka on ulkomaalta saapunut osoitekor-
tin seuraamana, jonka kuponkiin ldhettdja on tehnyt kirjallisia pakettia kos-
kevia ilmoituksia, irkileikataan tdm& kuponki ja annetaan paketin vastaan-

ottajalle.
11) Ulkomaan paketteja, jotka syystd tahi toisesta ovat jddneet uios-

antamatta, sdilytetddn osoitepaikoissa kotimaisia paketteja varten méaratyn
ajan kuluessa.

12) Edelld olevissa momenteissa (1—11) lueteltuja s&&ntdjé, jotka kos-
kevat paketteja, joiden arvo on ilmoitettu, on noudatettava mydskin mitd
tulee pusseihin, jotka sisaltavat kovaa rahaa.”

Taman johdosta ilmoitetaan Suomen postitoimistojen noudatettavaksi
ensi tulevan Elokuun 1 pdivastd alkaen seuraavaa:

I:ksi) Helsingin, Wiipurin, Turun ja Hameenlinnan postikonttoreille,
joiden edelleenkin tulee kartoittaa ulkomaalle Pietarin kautta menevat pake-
tit niinkuin siitd on maaratty Postihallituksen Kkiertokirjeessa 17 p:Itd Joulu-
kuuta 1889 N:o NXXVIIi (45) Osasto | mom. f, tulee ldhetettdvéksi uusia
nyt kdytdntoon otettavia etikettejd, kaytettavéksi silla tavalla kuin yll& ole-
vassa posti- ja telegraafilaitoksen Ylihallituksen Paallikbn antamassa kierto-
kirjeessd mé&arataan.

*) Osoitekortista ovat sanat: ,,Efterkrafvets belopp” (Montant du remboursement) yli-
pyyhittavat.



2:ksi) Peruuttamalla mitd siin& suhteessa on mé&é&rétty Postihallituk-
sen yll& mainitussa kiertokirjeessd N:o XXXVIII Osasto il ja kiertokirjeessa
N:o XXIV (45) Lokakuun 21 p:lt4 1890, koskeva Haminan, Hangon, Kot-
kan, Kuopion, Lappeenrannan, Mikkelin, Nikolainkaupungih, Oulun, Paro-
lan, Perkjarven, Porin, Tampereen, NViaporin ja Uuraan postitoimistoja, tulee
ndiden postitoimistojen samoin kuin kaikkien muidenkin — lukuunottamatta
niitd, joita hoitavat asemapdaallikot ja jotka mainitun kiertokirjeeni mukaan
Nro XXXVill Osasto IV ovat oikeutetut kartoittamaan ulkomaalle menevat
vakuuttamattomat paketit postivaunuihin linjalla Helsinki—Pietari, — kar-
toittaa kaikki Pietarin kautta ulkomaalle l&hetettdvat paketit Wiipuriin, jossa
ne varustetaan madaratyilld etiketeilld, ja saadaan sanottuja paketteja kartoit-
taessa soveltuvissa kohdin seurata méérayksid Postihallituksen kiertokir-
jeessd Tokokuun 19 prltd 1896 Nro XVI (27), joka koskee postildahetysten oh-
jaamista, kartoittamista ja lahettdmistd maassamme koskevien madrdysten
muuttamista.

m 3:ksi) Paketti-osoitekortiksi on kéytettdva tadhankin asti kaytettyd

blankettia Nro 85/1895.

4rksi) Pakettien osoitetta, 1&hettdjan sinettid y. m. koskevia méérayk-
sid tulee postitoimistojen suurimmalla tarkkuudella noudattaa.

Helsingissd, Postihallituksessa, Heindkuun 13 péivand 1898.

Hj. Lagerboryg.

A. K. Vlantiriy.
Suomensi: K. T. Hagelberg.
Kaava N:o 1
Russie (Poccifi).
. Kaava N:o 2.
o 8
M o .
P Yaleni* (leclaree
Wiborg (Pinlande). W (Ipfemioe).
Bi.iopin (OnnMHaia). P

Helsingisséd, J. Simeliuksen perill. kirjap. osakeyhtit, 1898.



